CS

CS

CS



CS

Po W e

% %

W W

X X

kterym se méni rozhodnuti 2009/459/ES ze dne 6. kvétna 2009, kterym se Rumunsku

EVROPSKA KOMISE

V Bruselu dne 8.2.2010
KOM(2010)50 v kone¢ném znéni

2010/0034 (NLE)

Navrh

ROZHODNUTI RADY,

poskytuje stirednédoba financni pomoc
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2010/0034 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY,

kterym se méni rozhodnuti 2009/459/ES ze dne 6. kvétna 2009, kterym se Rumunsku
poskytuje stifednédoba financni pomoc

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) €. 332/2002 ze dne 18. tnora 2002, kterym se zavadi systém
sttednédobé finanéni pomoci platebnim bilancim &lenskych statd', a zejména na ¢&l. 5 druhy
pododstavec ve spojeni s clankem 8 uvedeného nafizeni,

s ohledem na navrh Komise vydany po konzultaci s Hospodatrskym a finan¢nim vyborem,
vzhledem k témto divodim:

(1) Rozhodnutim 2009/458/ES* Rada rozhodla o poskytnuti vzajemné pomoci Rumunsku.
Rozhodnutim 2009/459/ES® Rada rozhodla o poskytnuti stiednédobé finanéni pomoci
Rumunsku.

(2)  Rozsah a intenzita dopadi ekonomické recese v Rumunsku vyzaduje upravu
podminek hospodaiské politiky stanovenych pro vyplaceni splatek finanéni pomoci,
aby byl zohlednén dopad poklesu redlného HDP, ktery byl vétsi, nez se o¢ekavalo.

(3)  Rozhodnuti Rady 2009/459/ES by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1
Rozhodnuti Rady 2009/459/ES se méni takto:
1. V ¢l 3 odst. 5 se pismeno a) nahrazuje timto:

»provadéni jasné vytyCeného stiednédobého fiskalniho programu tak, aby se schodek
vetejnych financi snizil pod uroven referencni hodnoty 3 % HDP stanovené ve Smlouvé
v Casovém ramci a postupem konsolidace, které odpovidaji doporu¢enim Rady Rumunsku
pfijatym v ramci postupu pii nadmérném schodku;®.

") UF. vest. L 53,23.2.2002, s. 1.
@) UF. vést. L 150, 13.6.2009, s. 6.
A) Ut. vést. L 150, 13.6.2009, s. 8.
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2.V €l 3 odst. 5 se pismeno b) nahrazuje timto:

»piijeti a plnéni rocnich rozpocth na rok 2010 a nésledujici roky v souladu s postupem
konsolidace;*.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno Rumunsku.

Clanek 3
Toto rozhodnuti bude zvetejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne [...].

Za Radu
predseda/predsedkyné
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